The complete solution for connecting your
Palm™ handheld to your USB-equipped
computer. Simply connect the USB adapter to
your computer and your HotSync® Cradle,
install the USB software and press the
HotSyne button to back up and exchange
your important information. It's that easy.
Macintosh users can also install Palm
Desktop software to manage their calendar,
contacts, tasks, notes, and more.

Die Komplettlésung zur Verbindung ihres
Palm-Handheld mit einem Computer mit
USB-Anschluf8. Stecken Sie einfach den USB-
Adapter in den Computer und die HotSync®-
Docking-Station, installieren Sie die USB-
Software, und driicken Sie die HotSync-Taste,
um wichtige Daten zu sichern und zu
synchronisieren. Leichter geht's nicht!
Macintosh-Benutzer kénnen mit der Palm
Desktop-Organizer-Software aullerdem
Kalender, Kontakte, Aufgaben, Memos und
mehr verwalten.

PalmConnect Kit includes:

+ USB to serial port adapter

= USB software for Macintosh
and PC computers

+ Palm Desktop software
{Macintosh)

» Gefting Started Guide
(mutlilingual)

+ Worldwide Customer
Service Card

For more information visit our web site: www.paim.com
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La solution compléte de connexion

de votre ordinateur de poche Palm a votre
ordinateur équipé de USB. |l vous suffit de
connecter |'adaptateur USB a votre ordinateur
de poche et & la station d'accueil HotSync®,
d'installer le logiciel USB et d'appuyer sur le
bouton HotSync pour sauvegarder et
échanger des informations importantes. Rien
n'est plus simple. Les utilisateurs Macintosh
peuvent également installer le logiciel Palm
Desktop pour gérer leur agenda, leurs
contacts, leurs taches, leurs notes et bien
plus encore.

La solucién completa para conectar su
handheld Palm a su PC equipado con USB.
Lo unico que tiene que hacer es conectar el
adaptador USB a su PC y a la base de
HotSync?®, instalar el software USB y pulsar el
boton HotSync para llevar a cabo la copia de
seguridad y el intercambio de la informacion
miés importante. Asi de facil. Los usuarios de
Macintosh también pueden instalar el
software de! organizador Palm Desktop para
administrar el calendario, los contactos, las
tareas, las notas y mucho mas.

La soluzione completa per collegare il

palmare Palm all'USB del computer comporta.
Semplicemente la connessione dell’adattatore
USB al computer e alla base HotSync®,
dopodiche va installato il software USB e
premuto il tasto HotSync per salvare e
scambiare i dati importanti. Gli utenti
Macintosh possono inoltre installare il
software organizer Palm Desktop che consente
di gestire 'agenda, i contatti, gli impegni, gli
appunti ed altro.

System Requirements:
« Palm handheld
+ Apple® Macintosh or compatible computer

with a PowerPC processor, Mac OS 8.6 or
MacOS 9.0 and a USB port

« |BM-compatible 486 or higher with a
USB port, Windows® 98, Windows 2000, or
Windows Me and Palm Desktop 3.0 or later

« CD-ROM drive
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